Al Luigi Giacometti I'a scric poisian in bargaiot da Surporta ca l'a
publicaa par la priima volta ent al 2009. Ma I’en mia poisian patriotica.
Lii al quinta sii dal ceil e dal mdr, da gent impurtanta e da sempliciot,
da silenzi, suferenza e sparanza.

< - I test i plisgian par la si varieta; ognitant i en serius, ognitant
umoristich. Al Klaus Reinhardt an a scegliii iina quarantena e al l'an a
tradota in bun tudeisch. La prefaziun al I’ scricia la Regula Biicheler.

Stil CD I'en registrida tiita e I'en legiiida in bargaiot da I'autur.

Luigi Giacometti hat Gedichte in seinem heimatlichen Bergeller
Dialekt geschrieben und erstmals 2009 publiziert. Ein «Heimat-
dichter» ist er aber nicht: Die Texte handeln von Himmel und
Meer, von grossen und kleinen Leuten, von Stille, Leid und
Hoffnung. Und sie bestechen durch vielfédltige Formen - zumeist
in freien Versen -, durch Ernst und Schalk. Klaus Reinhardt
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e, hat eine Auswahl davon ins Deutsche tibersetzt. Regula Bticheler
: £ y schrieb ein Vorwort dazu. Auf der beiliegenden CD liest der
1 5 : Autor die Gedichte in der Originalsprache.
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